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double-action valve at the inlet of
2-valve models must be fully open
to prevent any hardness leakage.

Hinweis : In der Betriebsstellung
muss das doppeltwirkende Ventil
am Einlass von 2-Ventil-Modellen
volistandig geoffnet sein, um ein
Austreten von Harte zu vermeiden.

For water, heating and plumbing professionals, Calcocid offers state-of-the-art
technological solutions to effectively combat limescale and improve the quality of
drinking water.

Fir Wasser-, Heizungs- und Sanitaranlagenprofis bietet Calcocid Losungen der
Spitzentechnologie, um wirksam Kalk zu bekampfen und die Qualitat des Trinkwassers
zu verbessern.
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